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Instructions specific to hazardous area installations

Model numbers covered: M-Switch, types SMA2, SMB2, SMN2.

The following instructions apply to equipment covered by certificate numbers Sira 01ATEX1158 and IECEx SIR 09.0060:

1. The equipment may be used with flammable gases and vapours with apparatus groups IIA, 1IB and IIC, with
temperature classes T1, T2, T3, T4, T5 and T6. Note: The enclosure may be at the higher of the process or

ambient temperature.

2. Installation of this equipment shall be carried out by suitably trained personnel, in accordance with the applicable
code of practice.

3. Inspection and maintenance of this equipment shall be carried out by suitably trained personnel, in accordance with
the applicable code of practice.

4.  No maintenance or repair of the flameproof enclosure is permitted.

5.  The enclosure must not be opened when the equipment is electrically energised.

6. The certification of this equipment relies upon the following material used in its construction:
Housing and cover: Stainless Steel 316 Type.

7. If the equipment is likely to come into contact with aggressive substances, it is the responsibility of the user to take
suitable precautions that prevent it from being adversely affected, thus ensuring that the type of protection is not

compromised.

Adgaressive substances: e.g. acidic liquids or gases that may attack metals or solvents that may affect polymeric
materials.

Suitable precautions: e.g. regular checks as part of routine inspections or establishing from the material’s data
sheet that it is resistant to specific chemicals.

Note: The metallic alloy used for the enclosure material may be at the accessible surface of this equipment; in the
event of rare accidents, ignition sources due to impact and friction sparks could occur.

8. ltis the responsibility of the user to ensure:
(a) The voltage and current limits for this equipment are not exceeded.
(b) That only suitably certified cable entry devices will be utilised when connecting this equipment.
(c) The joint requirements between the switch housing and vessel are compatible with the process media.
(d) The joint tightness is correct for the joint material used.

9. Technical data:

(a) Coding: Exd IIC T6 Ga/Gbh (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX111/2G

(b) Pressure: Must not exceed the rating of the coupling/flange fitted.

(c) Temperature: Ambient air temperature (Ta) (-20°C < Ta < +50°C)

T Class ‘ Process Temperature (Tp) ‘
T6,T5,T4, T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 100°C

Please note that the safety instructions and certificates in this publication have been translated from English (United Kingdom).
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EC Declaration of Conformity
No: 110

Declares under our sole responéibility that the product(s):
Equipment: Flameproof Liquid Level Switch - M-Switch

Type Numbers: SM*2

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are
identified by alpha/numeric characters where indicated * above)

Conform to the relevant provisions of the European Directives:
94/09/EC ATEX

Inspection carried out by:

For 94/09/EC:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

EC Type/Design Examination Certificate to 94/09/EC  Sira 01ATEX1158

Category i11/2G Ex d IIC T6 Ga/Gb
Quality Assurance System monitored by:

For 94/09/EC
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

The following Harmonised Standards have been applied:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

The following Technical Standards and Specifications have been applied:
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Authorised Signatory for the manufacturer within the European Community:
3%22%%%%211::22;“‘> Date; |1 AHGUST 2010

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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@ Instructions spécifiques concernant l'installation en atmosphéres explosibles

Modeéles concernés: M-Switch, référence SMA2, SMB2, SMN2.

Les instructions suivantes sont applicables a l'instrumentation spécifiée dans le certificat Sira 01ATEX1158 et
IECEX SIR 09.0060:

1.

L'appareil peut étre utilisé avec des gaz et des vapeurs inflammables appartenant aux groupes lIA, 1IB et IIC, et de
classe de températures T1, T2, T3, T4, T5 et T6. Remarque: L'enceinte peut se trouver a la température ambiante
ou a la température du procédée, quelle que soit la plus élevée.

L'installation de l'appareil sera effectué par du personnel compétent en conformité avec les normes locales
d'installation.

Le contréle et la maintenance de l'appareil seront effectués par du personnel compétent en conformité avec les
normes locales.

Aucun entretien ou réparation de I'enveloppe antidéflagrante n'est autorisé.

L’enveloppe ne doit pas étre ouverte quand I'équipement est activé électriquement.

Les matériaux utilisés dans la construction de I'appareil couvert par le certificat sont les suivants:

Bati et couvercle: Type d'acier inoxydable 316.

Si l'appareil risque d'étre en contact avec des substances agressives ou corrosives, il y ait de la responsabilité de
l'utilisateur de prendre des précautions nécessaires pour éviter toute détérioration de I'appareil afin que sa classe

de protection ne soit pas compromise.

Substances agressives: ex. Liquides ou gaz acides qui peuvent attaquer des métaux, ou des solvants qui
peuvent attaquer des matériaux a base de polymeres.

Précautions nécessaires: ex. controles réguliers d'état lors des inspections de maintenance ou s'assurer de la
compatibilité des matieres de construction du capteur avec la présence de tous les
produits chimiques spécifiques a l'application.

Note: L'alliage métallique utilisé pour le matériel de I'enveloppe peut étre sur la surface accessible de cet
équipement; en cas d'accidents rares, les sources d'allumage dues aux étincelles d'impact et de frottement peuvent
se produire.

L'utilisateur est responsable de l'assurance:

(a) Du respect des limites de tension et de courant de l'instrument.

(b) Que seulement des dispositifs d'entrée de cable convenablement certifiés seront utilisés lors du branchement
de cet équipement.

(c) Les conditions communes entre le logement de commutateur et la cuve sont compatibles avec les médias de
processus.

(d) Du serrage du joint par rapport au joint d'étanchéité.

Données Techniques:

(@) Code: ExdIIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX 1 1/2 G

(b) Pression: Ne doit pas excéder I'estimation du couplage/bride adaptée.

(c) Température: Température de I'air ambiant (Ta) (-20°C £ Ta = +50°C)
Classes De Température ‘ Température Procédé (Tp) ‘
T6, T5, T4, T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 100°C

Remarque: les consignes de sécurité et les certificats figurant dans cette publication sont traduits de I'anglais (Royaume-Uni).
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Déclaration de Conformité CE
No: 110

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Déclare sous sa seule responsabilité que le(s) produit(s) ci-dessous:

Equipement: . Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch
Référence: SM*2

(Un astérisque, a certaines positions dans la référence ci-dessus, indique des
variations mineures, pour convenir a 'application, par rapport a la conception initiale,)

Est/sont conforme(s) aux textes des Directives Européennes suivantes:
94/09/CE ATEX

Inspection effectuée par :

selon 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Attestation d’examen CE de type selon 94/09/CE Sira 01ATEX1158
Catégoriel11/2G Ex d lIC T6 Ga/Gb

Systéme d'Assurance Qualité contrélé par:

selon 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB
Les Normes Harmonisées suivantes ont été respectées:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Les normes techniques et les spécifications suivantes ont été appliquées :

IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Signataire autorisé pour le constructeur dans la Communauté Européenne :

Signé : Date: 11 Ausus? ®d/J

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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@ Anleitung zur Installation in gefahrlicher Umgebung

Modell-Nr.: M-Switch, typenummern SMA2, SMB2, SMNZ2.

Die folgende Anleitung wird verwendet fur Gerate mit der Bescheinigung-Nr. Sira 01ATEX1158 und IECEx SIR 09.0060:

1.

Der Stimmgabelschalter kann eingesetzt werden in geféhrlicher Umgebung mit brennbaren Gasen und Dampfen
der Gruppe lIA, IIB und IIC, und den Temperaturklassen T1, T2, T3, T4, T5 und T6. Beachte: Das Gehéause kann
an der héheren Temperatur von Medium- oder Umgebungstemperatur liegen.

Die Installaton der Geréte sollte gemal den giltigen technischen Regeln durch geschultes.

Personal durchgefiihrt werden. Inspection und Wartung der Geréte sollte geméss den gultigen technischen Regeln
durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Wartung oder Reparatur des flammensicheren Geh&uses nicht gestattet.

Das Gehause darf nicht getffnet werden, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Die Zertifizierung dieser Gerate basiert auf den folgenden Konstuktionswerkstoffen:
Gehause und Abdeckung: Edelstahl Typ.

Wenn die Wahrscheinlichkeit besteht, daf? die Gerate in Kontakt mit aggressiven Substanzen kommen, so liegt es
in der Verantwortlichkeit des Kunden, nachteilige Beeintréachtigung zu verhindern.

Adggressive Substanzen: z.B. saure Flissigkeiten oder Gase, kdnnen Metalle angreifen. Losungsmittel kbnnen
Kunststoffe beeintrachtigen.

Vorsichtsmassnahmen:  z.B. regelmassige Kontrollen als Teil von Routineuntersuchunge oder mit Materiallisten
nachweisen, das das Material bestandiggegen spezifische Chemiekalien ist.

Anmerkung: Die fur das Gehdusematerial verwandte Metalllegierung kann sich auf der zuganglichen Geréatseite
befinden. Im seltenen Ungliicksfall kénnen Ziindherde aufgrund von Stol3- und Reibungsfunken auftreten.

Es liegt in der Verantwortlichkeit des Kunden sicher zu stellen, das:

(a) Die Spannungs- und Stromgrenzen fiir dieses Gerét nicht Uberschritten werden.

(b) Nur dafiir zugelassene Kabelzufuhreinrichtungen werden beim Anschlufl dieses Gerats benutzt.

(c) Die Verbindungsanforderungen zwischen Schaltgehause und Behalter sind mit dem Prozessmedium
kompatibel.

(d) Die richtige Abdichtung firr die verwendeten Montageteile eingesetzt wird.

Technische Daten:

(a) Kodierung: Ex d IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX111/2G

(b) Druck: Darf nicht die Grenzwerte der installierten Kopplung/Flansch tberschreiten.

(c) Temperatur: Umgebungstemperatur (Ta)  (-20°C < Ta < +50°C)

Temperaturklasse Prozesstemperatur (Tp)

T6,T5,T4,T3,T2,T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 100°C

Hinweis: alle Sicherheitshinweise und Bescheinigungen in dieser Anleitung sind aus dem Englischen Ubersetzt.
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EC Ubereinstimmungserklidrung
Nr.: 110
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Equipment: Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch
Typnummern: SM*2

(Geringfugige Designanderungen zur Anwendungsanpassung und/oder aus Montagegriinden werden durch
alphamerische/numerische Zeichen mit einer * Markierung oben identifiziert)

Mit den relevanten Bestimmungen der européischen Richtlinien tbereinstimmen:
94/09/GE ATEX

Begutachtung wurde ausgefuhrt von:

fur 94/09/GE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

EC Typ/Design Prufungszertifikat an 94/09/GE Sira 01ATEX1158

Qualitatssicherungssystem tberwacht von:

fur 94/09/GE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Die folgenden harmonisierten Standards wurden angewandt:
EN 60947-1:1999 EN 60947-5-1:1997 EN 50014:1997 +A1+A2
EN 50018:2000 EN 50284:1999

Autorisierte Unterschrift des Herstellers innerhalb der Europaischen Gemeinschaft:
Unterschrift: o Datum: 2% / §/0s

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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@ Bruksanvisning for M-Switch gallande installation i explosionsfarligt omrade

Omfattade typnummer: M-Switch, typbeteckning SMA2, SMB2, SMN2.
Foljande instruktioner géller for M-Switch med certifikat nummer Sira 01ATEX1158 & IECEXx SIR 09.0060:

1.

M-Switch far anvandas i explosionsfarligt omrade déar det forekommer brannbara gaser och angor med
apparatgrupperna llA, 11B och IIC, och med temperaturklasserna T1, T2, T3, T4, T5 och T6. Obs! Kapslingens
temperatur kan vara den hdgre av process- eller omgivningstemperaturen.

Installation skall féretagas av lampligt utbildad personal i enlighet med god installationssed och géallande lokala
bestammelser.

Inspektion och underhall skall foretagas av lampligt utbildad personal i enlighet med god installationssed och
gallande lokala bestammelser.

Inget underhall och inga reparationer tillatna for den brandsakra inhagnaden.

Inhagnaden far inte Gppnas nar utrustningen &r elaktiverad.

Certifikatet for M-Switch géller endast om foljande material anvants:

K&pa och skydd: Rostfritt stal 316 typ.

Om det &r troligt att M-Switch kommer i kontakt med aggressiva substanser sa aligger det anvandaren att vidtaga
lampliga atgarder for att forhindra att apparaten blir negativt paverkad sa att det inbyggda explosionsskyddet helt

eller delvis satts ur funktion.

Adggressiva substanser:  T.ex. sura vatskor eller gaser som kan angripa metall, eller [dsningsmedel som kan
angripa polymerer.

Forsiktighetsatgarder: T.ex. regelbunden inspektion som en del av underhéllsrutinen eller kontroll genom
materialdatablad eller korrosionstabeller att materialet i M-Switch star emot specifika
kemikalier.

Obs! Metallegeringen som anvands till inhagnadens material, kan finnas pa tillgangliga ytor pa utrustningen; om en
olycka skulle intraffa, kan tandkallor p.g.a av stétar och friktionsgnistor uppsta.

Det &r anvandarens ansvar att sékerstélla att:

(a) Att markspanning och markstréom for utrustningen inte éverskrids.

(b) Endast lampliga, godkénda kabelinféringsdon, far anvandas till att ansluta denna utrustning.

(c) De gemensamma kraven mellan strémbrytardonet och karlet & kompatibla med processmedian.
(d) Att tatheten hos anslutningstétningen &r korrekt fér det anvanda tatningsmaterialet.

Tekniska data:

(a) Ex-kod: Ex d IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX 11 1/2 G

(b) Tryck: Far inte Gverstiga markdatan pa kopplingen/flansen som monterats.

(c) Temperatur: Omgivningstemperatur (Ta) (-20°C £ Ta £ +50°C)

Temperaturklasser ‘ Processtemperatur (Tp) ‘
T6,T5,T4,T3,T2,T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 100°C

Observera att sakerhetsforeskrifter och intyg i denna handbok &r éversatta fran engelska (Storbritannien).



mobrey

EU Tillverkardeklaration
Nr 110

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Intygar pa eget ansvar att foljande produkt/produkter:

Apparatur: Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch

Typbeteckning SM*2

(Mindre variationer i konstruktionen for att passa tillampningen och/eller monteringen
identifieras genom alfanumeriska tecken istallet for * ovan)

Overensstammer med relevanta avsnitt av féljande EU-direktiv:
94/09/EG ATEX

Inspektionen utford av:

For 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Typ/konstruktionsgodkdnnande-certifikat avseende 94/09/EG Sira 01ATEX1158
Kategorill1/2 G Ex d lIC T6 Ga/Gb

Kvalitetssystemet kontrolleras av:

for 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Féljande harmoniserade standarder har anvants:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Foéljande tekniska standarder och specifikationer har anvants:
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Auktoriserad undertecknare for tillverkaren inom EU:

Signatur Datum: // ptt4us7 2910

David J. Ross-Hamilton, Global utfardare av godkannanden
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@ Instrucciones especificas para instalacion en zonas peligrosas

Modelos nimero cubiertos por el certificado: M-Switch (SMA2, SMB2, SMN2).

Estas instrucciones se aplican para los equipos provistos de certificado nimero Sira 01ATEX1158 y IECEx SIR 09.0060:

1. Elequipo debe emplearse en zonas con gases inflamables y vapores con aparatos grupos IIA, IIB y IIC, y con
clases de temperatura T1, T2, T3, T4, T5 y T6. Nota: El depdsito podria hallarse en un punto alto del proceso o a

temperatura ambiente.

2. Lainstalacién de este equipo debe hacerse por personal entrenado convenientemente, y segun los codigos
aplicables en la practica.

3. Lainspeccién y el mantenimiento de este equipo debe hacerse por personal entrenado convenientemente, y segun
los cédigos aplicables en la practica.

4.  No se permite mantenimiento o reparacion de receptaculo a prueba de incendios.

5. No se debe abrir el receptaculo cuando el equipo esta activado eléctricamente.

6. La certificacion de este equipo abarca los materiales empleados en su construccion:
Montante y cubierta: Acero inoxidable tipo 316.

7.  Siel equipo esta en contacto con sustancias agresivas, es responsabilidad del usuario el tomar las precauciones
necesarias para prevenir que el equipo se vea afectado, y debe asegurarse que el tipo de proteccion no quede

dafiada.

Sustancias agresivas: p.ej. liquidos o gases acidos que pueden atacar metales, o disolventes que pueden
afectar materiales poliméricos.

Precauciones aconsejables: p.ej. comprobaciones regulares como parte de inspecciones rutinarias 6 aplicando
materiales que resistan a los agentes quimicos.

Nota: la aleacion de metal utilizada para el material del receptaculo puede estar en la superficie accesible de este
equipo; en caso de algin accidente raro, podrian existir fuentes de ignicién como resultado de las chispas de
impacto y friccion.

8. Esresponsabilidad del usuario asegurar:
(a) No deben excederse la tension ni la intensidad para este equipo.
(b) Que solo dispositivos de entrada de cable certificados seran utilizados al conectar este equipo.
(c) Los requisitos de unién entre el alojamiento del conmutador y el recipiente son compatibles con el medio del
proceso.
(d) Que la estanqueidad de la junta es la correcta para el material de junta empleado.
9. Datos Técnicos:

(a) Cdédigo: Ex d IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEXI11/2 G

(b) Presion: No debe exceder el régimen de trabajo del acoplamiento/pestafia instalada.

(c) Temperatura: Temperatura en el ambiente (Ta) (-20°C £ Ta £ +50°C)
Clases Temperatura ‘ Temperatura Proceso (Tp) ‘
T6,T5,T4, T3, T2, T1 -20°C to 85°C

T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 100°C

Por favor tenga en cuenta que las instrucciones de seguridad y certificados en esta publicacion han sido traducidas del inglés (Reino Unido).
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EC Declaracion de Conformidad
No: 110

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel: +44(0)1753 756600, Fax: +44(0)1753 823589)
Declara bajo nuestra Gnica responsabilidad que el producto(s):

Equipo : " Flameproof Liquid Level Switch - M-Switch
Referencia : SM*2

(Variaciones de menor importancia en el disefio para satisfacer la aplicacion y/o los
requisitos del montaje son identificadas por los caracteres de alpha/numérico donde se
indique * arriba)

Conforme con las provisiones relevantes de las Directivas europeas:
94/09/CE ATEX

Examen realizado por:

para 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

EC Certificado de examinacion de tipo/disefio de acuerdo a 94/09/CE  Sira 01ATEX1158
Categoriall 1/2G Exd lIC T6 Ga/Gb
Sistema de garantia de calidad vigilado por:

para 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Se han aplicado los estandares armonizados siguientes:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Se han aplicado los estandares técnicos y las especificaciones siguientes
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Signatario autorizado para el fabricante dentro de la Comunidad Europea
Firmado: Fecha: [/ Au%H4s7 2010

David J. Ross-Hamilton, Consultor Global De las Aprobaciones
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@ Specifieke instructies voor installaties in gevaarlijke omgevingen

Modelnummers vallend onder: M-Switch, type nummers SMA2, SMB2, SMN2.

De volgende instructies gelden voor de M-Switch behorende bij certificaatnummer Sira 01ATEX1158 en IECEx SIR 09.0060:

1. De apparatuur mag gebruikt worden bij ontvlambare gassen en dampen met toestelgroepen IIA, I1IB en IIC, en
temperatuurklassen T1, T2, T3, T4, T5 en T6. Pas op: de kast kan zo heet worden als de hoogste van de proces-

en de omgevingstemperatuur.

2. Deze apparatuur dient te worden geinstalleerd door goed opgeleid personeel, in overeenstemming met de
reglementen die van toepassing zijn.

3. Inspectie en onderhoud van deze apparatuur dient te worden uitgevoerd door goed opgeleid personeel, in
overeenstemming met de reglementen die van toepassing zijn.

4.  Vedligeholdelse eller reparation af den flammesikrede indkapsling er ikke tilladt.

5. De kast mag niet worden geopend wanneer de apparatuur onder stroom staat.

6. De certificatie van deze apparaten is gebaseerd op hun vervaardiging uit de volgende materialen:
Behuizing en deksel: Roestvrij staal type 316.

7. Wanneer de mogelijkheid bestaat dat de apparatuur met agressieve stoffen in aanraking komt, is de gebruiker
verantwoordelijk voor het treffen van passende voorzorgsmaatregelen, om te voorkomen dat het apparaat en de

getroffen beschermingsmaatregelen nadelig worden beinvioed.

Agressieve stoffen: bijv. zure vloeistoffen of gassen die metaal kunnen aantasten, of oplossingen die polymere
materialen kunnen aantasten.

Passende voorzorgsmaatregelen:  bijv. regelmatig uitgevoerde controles in het kader van routine-inspecties, of
nagaan of in de materiaalspecificaties wordt aangegeven dat het materiaal
bestand is tegen bepaalde chemicalién.

Opm.: het allooi dat in de kast is verwerkt kan zich aan het toegankelijke oppervlak van deze apparatuur bevinden;
bij eventuele ongevallen kunnen door impact of wrijving ontvlammingen of vonken ontstaan.

8. Hetis de verantwoordelijkheid van de gebruiker, te zorgen:
(a) De spannings- en stroomgrenzen voor deze uitrusting worden niet overschreden.
(b) Deze apparatuur mag alleen worden aangesloten met geschikte gecertificeerde stekkers en aansluitingen.
(c) De gezamenlijke vereisten van de schakelbehuizing en het vat moeten passend zijn voor de gebruikte
procesmedia.
(d) Dat de stevigheid van de verbinding correct is.
9. Technische gegevens:

(a) Codering: ExdIIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX 11 1/2 G

(b) Druk: Mag de toegestane waarde van de aangebrachte koppeling/flens niet overstijgen.

(c) Temperatuur: Omgevingstemperatuur (Ta) (-20°C < Ta < +50°C)

Temperatuur Klasse ‘ Proces Temperatuur (Tp) ‘
T6,T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4,73,T2, Tl -20°C to 100°C

Gelieve er rekening mee te houden dat de veiligheidsinstructies en certificaten in deze publicatie uit het Engels (Verenigd Koninkrijk)
vertaald zijn.
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EG-conformiteitsverklaring
Nr: 110

\TOL TV 1T UV 1 UUUVY, T URL T TV L UY Uewwuwy

verklaart onder geheel eigen verantwoordelijkheid dat de producten:
Apparatuur: Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch
Type nummers: SM*2

(Kleine variaties in ontwerp overeenkomstig de toepassings- en/of plaatsingsvereisten
worden aangeduid door middel van letters/cijfers waar ze hierboven van een * zijn voorzien)

voldoen aan de relevante bepalingen van de volgende Europese richtlijnen:
94/09/EG ATEX

Inspectie uitgevoerd door:

voor 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

EG type-/ontwerpkeuringscertificaat naar 04/09/EG Sira 01ATEX1158

Categoriell1/2 G Exd IIC T6 Ga/Gb
Systeem voor kwaliteitsverzekering gemonitord door:

voor 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)

Rake L.ane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

De volgende geharmoniseerde standaarden werden toegepast:

EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

De volgende technische normen en specificaties werden toegepast:

IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Handtekening namens de fabrikant, door bevoegde in de Europese Gemeenschap:

Handtekening: ) Datum: // BAUST7 210

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant

M317/SI Page 13



@ Istruzioni Specifiche per le installazioni in area pericolosa

Numeri di Modello applicabili: M-Switch (SMA2, SMB2, SMNZ2.)

Le istruzioni che seguono sono applicabili alle apparecchiature che posseggono la certificazione SIRA numero
01ATEX1158 e IECEx SIR 09.0060:

1.

M-Switch pud essere installato in aree pericolose con presenza di gas o vapori infiammabili classificati nei gruppi
II1A, IIB e IIC, e con classi di temperatura T1, T2, T3, T4, T5 e T6. Nota: L'involucro puo raggiungere la maggiore tra
la temperatura ambiente o di processo.

L'installazione di questa apparecchiatura deve essere eseguita secondo le normative applicabili e da personale
adeguatamente preparato.

Il controllo e la manutenzione di questa apparecchiatura deve essere eseguite secondo le normative applicabili e
da personale adeguatamente preparato.

Non sono permessi lavori di manutenzione o riparazioni al contenitore antifiamma.

Non si deve aprire il contenitore quando l'attrezzatura € messa sotto tensione elettrica.

Il certificato € stato rilasciato per le apparecchiature costruite con i seguenti materiali:

Astuccio e copertura: Acciaio inossidabile Tipo 316.

Se sussiste la possibilita che I'apparecchiatura possa venire a contatto con sostanza aggressive, € responsabilita
dell'utilizzatore prendere le necessarie precauzioni per prevenire eventuali danni e assicurare che il grado di

protezione non venga compromesso.

Sostanze agagressive: es. Acidi, liquidi o gassosi, che possono attaccare | metalli, o solventi che potrebbero
intaccare i materiali polimerici.

Precauzioni applicabili:  es. Controllare le apparecchiature con una scadenza regolare e pianificata, oppure
assicurarsi che | materiali, con cui € costruita I'apparecchiatura, siano specificatamente
compatibili con le sostanze chimiche presenti.

Avviso: Il contenitore é fatto di una lega metallica che potrebbe essere situata in una superficie dell'attrezzatura a
cui si ha accesso. Raramente si verificano incidenti, tuttavia si potrebbero creare sorgenti d'accensione causate
dall'impatto e dalle scintille prodotte dalla frizione.

E’ responsabilita dell'utilizzatore assicurare:

(a) Per questa apparecchiatura, i limiti di tensione e di corrente non sono superati.

(b) Quando l'attrezzaura viene collegata, si devono usare solo dispositivi per entrata di cavi che sono stati
dovutamente convalidati.

(c) I requisiti congiunti tra l'astuccio dell'interruttore e il recipiente devono essere compatibili con il metodo di
lavorazione.

(d) Che la tenuta dell’'accoppiamento meccanico sia quella appropriata in funzione del materiale impiegato.

Dati Tecnici:

(a) Codifica: Exd IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEXI1'1/2 G

(b) Pressione: Non deve superare dell'agganciamento/flangia installata..

(c) Temperatura: Temperatura dell’aria ambiente (Ta) (-20°C £ Ta = +50°C)

Classi Di Temperatura Temperatura Di Processo (Tp) ‘
T6,T5, T4, T3, T2, Tl -20°C to 85°C
T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 100°C

Notare che le istruzioni di sicurezza e i certificati riportati in questo documento sono stati tradotti dall'inglese britannico.

Page 14 M317/SI
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Dichiarazione di Conformita’ della C.E.

me AAN

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Si dichiara sotto propria esclusiva responsabilita che il prodotto o prodotti

Attrezzatura . Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch
Numeri tipo: SM*2

(Variazioni lievi nel disegno per adattarlo alla richiesta e/ o ai requisiti per il montaggio
sono identificabili con lettere alfabetiche o numeri e sono indicate con un *)

In conformita” alle pertinenti Disposizioni delle Direttive Europee
94/09/CE ATEX

Ispezione effettuata da:

Secondo 94/09/CE

SIRA Certification Service (0518)
Rake Lane, Eccleston,

Chester, CH4 9JN, GB
Certificato di Controllo del disegno o tipo secondo 94/09/CE Sira 01ATEX1158
Categoriall1/2 G Exd IIC T6 Ga/Gb

Sistema di Garanzia di Qualita’ sorvegliato da
Secondo 94/09/CE
SIRA Certification Service (0518)
Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB
Sono state applicate le seguenti Norme Armonizzate:

EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Sono state applicate le seguenti Norme e Specificazioni Tecniche:
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Il Responsabile autorizzato a fir produttore ail'interno della Comunita Europea.

Firmato: . Data: // guqui7 2010
David J.Ross-Hamilton, Consulente delle approvazioni globali
M317/SI
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@ Erityisohjeet asennuksiin vaarallisilla alueilla

Siséltda seuraavat mallinumerot: M-Switch, tyyppinumerot SMA2, SMB2, SMN2.
Seuraavat ohjeet koskevat M-Switch -nestetasokytkintd, jolla on sertifikaattinumero Sira 01ATEX1158 & IECEx SIR 09.0060:

1. Laitetta saa kayttaa syttyvien kaasujen ja héyryjen seka laiteryhmien IIA, 1B & IIC, seka lampétilaluokissa T1, T2,
T3, T4, T5 & T6. Huomio: Suljennus saattaa olla prosessia korkeammassa tai huoneenlampétilassa.

2. Téaman laitteen saa asentaa vain asianmukaisesti koulutettu henkildstd soveltuvien menettelysédéantdjen mukaisesti.

3. Téaman laitteen tarkastukset ja huollot saa suorittaa vain asianmukaisesti koulutettu henkildstd soveltuvien
menettelysaantdjen mukaisesti.

4.  Tulenkestavan suojuksen yllapito tai korjaus ei ole sallittu.

5. Suojaa ei saa avata kun laitettaa energisoidaan elektronisesti.

6. Taman laitteen sertifikaatio perustuu seuraaviin sen rakenteeseen kaytettyihin materiaaleihin:
Suoja ja kate: Ruostumaton terés 316 tyyppi.

7. Jos on todenné&kdista, etta laite tulee kosketuksiin aggressiivisten aineiden kanssa, kayttajalla on vastuu ryhtya
sopiviin varotoimiin, jotka estévat laitetta vahingoittavat vaikutukset ja varmistavat, etta sen suojauskyky ei

heikkene.

Adggressiiviset aineet: esim. happonesteet tai -kaasut, jotka voivat sydvyttaa metalleja, tai liuotteet, jotka voivat
vaikuttaa polymeerimateriaaleihin.

Sopivat varotoimet: esim. sdanndlliset rutiinitarkastukset tai sen toteaminen MDS-materiaalitiedoista, etta laite
kestaa tiettyja kemikaaleja.

Huomio: Metallimuotti jota on kdytetty suojamateriallissa saattaa olla laitteen pinnassa; harvinaisen
onnettomuuden sattuessa, paineet kytkinlahteessa saattavat aiheuttaa kipinéa.

8.  Kayttaja on vastuussa sen varmistamisesta:
(a) Laitteen virta - ja volttimaara ei ole ylitetty.
(b) Ainoastaan tarkistetut kaapeliasennuslaitteet tulee kayttaa laitetta yhdistaessa.
(c) Vaihtotalon ja sammion yhteiset tarpeet tulee olla soveliaita prosessimedian kanssa.
(d) Etta liitoksen kireys on oikea kaytetylle litosmateriaalille.
9. Tekniset tiedot:

(a) Koodit: Exd IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX111/2G

(b) Paine: Ei saa ylittaa parituslaipan sallittua rajaa.

(c) Lampétila: Ympéaroivan ilman lampétila (Ta) (-20°C < Ta £ +50°C)

Lampdluokka Prosessilampo (Tp)
T6,T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3,T2, T1 -20°C to 100°C

Huomaa, etté tdmén julkaisun turvaohjeet ja todistukset on kdannetty (Iso-Britannian) englannista.
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EC Declaration of Conformity
Numero: 110

On vastuussa seuraavista tuotteista/tuotteesta:

Tavara: Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch

Tyyppinumerot: SM*2

(Vahaiset suunnitelumuunnelmat jotka sopivat ohjelman ja/tai mallin tarpeisiin
huomiodaan alfa/numeeristen kirjainten ylapuolella olevalla * - merkilid)

Noudattaa seuraavia Euroopan unionin direktiivien mukaisia ehtoja:
94/09/EY ATEX

Tarkastuksen on tehnyt::

94/09/EYlle:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

EC Tyypin/suuniteiman testitodistus 94/09/EY Sira 01ATEX1158
Luokka ll1/2 G Exd IIC T6 Ga/Gb

Laaduntarkkailujarjestelman tarkkailija:

94/09/EY:lle:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Seuraavat Harmoinisoidut Standardit ovat kaytdssa:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Seuraavat Tekniset Standardit ja Spesifikaatiot ovat kaytdssa:
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Valtuutettu Allekirjoittaja valmistajalle Eurggpan Unionin sisalla:

Allekirjoitettu: Paivamasra: /) g7 IO

David J. Ross-Hamilton, Globaali Hyvéksymiskonsuiltti
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E1duceg 00MY1EG Y10 EYKATACTOCELG O ENLKLVOVVEG TEPLOYEG

Ioyvel yra povtedra: M-Switch, Tdmou SMA2, SMB2, SMN2.
Ot akoAovLOEG 0dNYLEG LGYLOLY Y1IOL GLOKEVEG LE TOV aPlBpo Totomontikov Sira 01ATEX1158 kai IECEX SIR 09.0060:

1.

O €oTTAICPAG PTTOPEl VO XpNoIUoTToINBEi e EUPAEKTA AEPIa KOl OTUOUG WE T OUOKEUR Twv opadwv lIA, 1IB & 1IC kai
Me KaTnyopieg Bepuokpaciag O1, 02, O3, ©4, O5 & 06. Znueiwon: To TepiBAnua ptropei va BpiokeTal 010
uwnAdTEPO onueio TnG eTeEepyaaiag A Tng Beppokpaaciag TePIBAAAOVTOG..

H eykardoTtaon autou Tou e€0TTAIGHOU Ba TTpéTTel va dleEayeTal atrd KATAAANAQ EKTTAISEUPEVO TTPOCWTTIKO,
oUP@WVA PE TOV IoXUOVTA KWAIKA TTPAKTIKAG.

H emBewpnon kal ocuvtpnaon Tou TTapovTog eSOTTAIGHOU Ba TTpETTel va die§ayeTal atrd KaTAAANAG EKTTAIBEUPEVO
TIPOCWTTIKO, CUM@WVA PE TOV I0XUOVTA KWOIKA TTPAKTIKAG.

Agv eMTPETTETAI KOYYiIa OUVTAPNON 1 ETTIOKEUN TOU QVTITTUPIKTNKOU TTEPIBAAUATOG.
To TrepiBAnua dev TTPETTEI va avoixXBei OTav N GUCKEUT €ival NAEKTPIKA QOPTICUEVN.

To moToTroINTIKG TOU TTaPAOVTOG EOTTAICUOU BadifeTal OTA TTAPAKATW UAIKG TTOU XPNOCIKOTIoIoUVTal KATd TV
KOTAOKEUH TOU:

Amrobikeuan kal kdAupa: Stainless Steel 316 Type.
Av uttdpxel TOavoTnTa 0 eEOTTAITUOG va €ADEI O€ £TTAPN UE ETTIKIVOUVEG OUTIEG, TOTE O XPAOTNG €XEl TNV €UBUVN va
A&Bel TIG KATAAANAEG TTPOPUAAEEIG, WATE va eUTTOdicEl TOV €COTTAICUO OTTO TO VO ETTNPEACTEI DUCHEVWIG,

eCao@aAifovtag £101 WOTE OTI TO €i00G TTPOPUAALNG va pn cupPifalerai.

EmBeTIKEG OUTiEG: .X. O&Iva uypd ) aépia Tou mMOavov va TTPocAAAoUV Ta PETAAAQ, 1) SIGAUTIKG TTOU
mBOavov va emTnpedoouv Ta TTOAUPEPH UAIKA.

KaTaAANAEG TIPOQUAGEEIC: TT.X. TOKTIKOI EAEYXOI OavV PEPOG TNG POUTIVAG £TTIBEWPNONG A atrddEIEN atrd GUAAQ
0edoPEVWYV TOU UAIKOU OTI QVTEXEI O€ EIBIKEG XNMIKEG OUTIEG..

Znueiwon: To YETAANIKO KPAUQ TTOU XPNOIPOTIOINTAI YIa TO UAIKO TOUu TTEPOBAAUOTOG TTPETTEN Va Eival OTnV
eUTTPOOITN ETTIPAVEIQ.

O xpnoTng eubuveTal oTo va £Eac@aAioel:

(a) Ta 6pia TNG NAeKTPIKAG TAoNG/PEUPATOG AUTOU Tou eEOTTAICHOU dev uTTEPBaivovTal.

(b) Mévo Ta katdAANAa eAexyOpEVO KOAWBIO CUKEUNG évwong Ba xpnalpoTroinBouv 6tav Ba cuvdéoouy TNV
OUOKEUN.

(c) O1 koivég TTpodiaypagég HETAEU TOU BIOKOTITH ATTOBAKEUOIG Kal TOU OKEUOUG Ba TTPETTEl va gival CUPQWVES JE TA

Méoa TTou XpnoidoTrolouvTal oTnv diadikaacia.
(d) O11 n cloQIgn TG oUVOEDNG €ival CWOTA YIA TO XPNOIMOTTOIOUUEVO UAIKG oUVOEDNG.

Teyvika otoryela:

(a) Kwdikog: Ex d IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX111/2 G

(b) Mieon: Aev TTpétrel va EetTepva TIG NETPROEIG OTA OITTAG/KOAAGPQ TTOU Eival EYKATOTECTNHEVA.

(c) ®gpuoxpacia: Oeppokpaaia epIBaAlovTog (Ta) (-20°C < Ta < +50°C)

TTPOIOV IKAVOTTOIET ‘ Eowtepikn Oepuokpacia (Tp) ‘
T6,T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4, T3, T2, T1 -20°C to 100°C

MapoakaAoUpe ONUEIWOTE TTWG O 0dNYiEG ACPAAEIAG Kal TA TTIICTOTTOINTIKA G'AUTO TO EVTUTTO £XOUV METAQPAOTEI ATTO Ta AYYAIKG
(Hvwpévo BaaiAelo).
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AHAQXH ZYMMOP®QXHZ ME THN

EYPQIMAIKH KONOTHTA

AnAwvel utrd TRV cmé)\u}rl ;:_UGL'JVﬁ Qag ‘611 TO npd‘l'év(ﬁpo'l'dvfa):
E€aptnua: Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch
Nouuepa T0TTOU: SM*2

(O1 pikpég Bla@opoTroINCEIG OTO OXEDIO WOTE va TTPOCAPHOZEl HE TNV EQAppoyn kal/f TiIS TTpolToBéaelg
ompifews, TpoodiopifovTal ue aAQa/VOUPEPIKOUS XOPAKTAPES OTTOU UTTOSEIKVUETAI * TTAPATIAVW)

ZUPHOPPUIVETAI HE TIC OXETIKES TTPORALWEIG Twy Eupwraikwy Odnyiwy.
94/09/EK ATEX

H EmBewpnan die€Ax6n amo:
yia To 94/09/EK:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

MigToTroinTikGd EAéyxou Tutrou/Zxediou EC otnv 94/09/EK Sira 01ATEX1158
Katnyopiall1/2 G Exd lIC T6 Ga/Gb
Zooatnpa Alac@dAiong MoldthTag utd TNV TTAapakoAouénon Tou:

yia tnv 94/09/EK:;
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

E@apuoodnkav 1a Tapakdrw Evappoviouéva Tpdtuta;
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007
Egapuoodnkav 1a Tapakdarw Texvikd Mpdtutra kai MpodiaypadEg:

IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

E€ouatobotnuévn uTToypa@n yia Tov KATAOKEUAOTH wéca oTa TrAaicia TG Eupwiraikrig KoivotnTag:

YTroypagwyv: Huepopnvia: ¢/ Ao gus? 210

David J. Ross-Hamilton, Z0uBouiog Maykoopiwy Eykpiocwy
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Instruktioner for installationer i risikoomrader

Geeldende for fglgende typer: M-Switch, type nummer SMA2, SMB2, SMN2.

Fglgende instruktioner er geeldende for udstyr, der er omfattet af certifikat Sira 01IATEX1158 og IECEXx SIR 09.0060:

1.

Udstyret kan bruges i risikoomrader med brandbare gasser og dampe med apparatur gruppe lIA, 1IB & IIC, og ved
temperaturer klasse T1, T2, T3, T4, T5 & T6. Bemcerk: Indkapslingens temperatur kan veere enten rumtemperatur
eller hgjere.

Installation skal udfgres af traenet personale i henhold til gaeldende regler og praksis.

Inspektion og vedligeholdelse udfgres af traenet personale i henhold til geeldende regler og praksis.
Vedligeholdelse eller reparation af den flammesikrede indkapsling er ikke tilladt.

Indkapslingen bar ikke abnes, mens udstyret er elektrisk tilsluttet.

Certificeringen af dette udstyr er baseret pa fglgende konstruktionsmaterialer:

Hus og deeksel: Rustfrit stal 316 Type.

Hvis det er sandsynligt, at udstyret kommer i kontakt med aggressive substanser, sa er det brugers ansvar at traeffe de
fornagdne foranstaltninger, séledes at skader undgas, og det sikres, at beskyttelsen ikke bringes i fare.

Aggressive substanser:  sa som syreholdige veesker eller gasser, der kan angribe metaller eller oplgsningsmidler,
der kan pavirke polymer materialer.

Foranstaltninger: sa som check med passende mellemrum som en del af rutineinspektionen eller fastsla ved hjeelp af
materiale datablad, at det er modstandsdygtig over for de specifikke kemikalier.

Bemeerk: Metallegeringen der bruges i indkapslingens materiale kan vaere pa udstyrets tilgeengelige overflade. |
tilfeelde af eventuelle ulykker, kan anteendelseskilder pa grund af slag og friktion opsta.

Det er brugers ansvar at sikre:

(a) Den elektriske spaending og strgm begreensninger for dette udstyr ikke overskrides.

(b) At kun passende certificerede kabelisaettelsesanordninger bruges nar dette udstyr tilsluttes.
(c) At det faelles behov mellem afbryderhuset og beholder er kompatibel med procesmaterialet.
(d) At de feelles teetheder er korrekte for de anvendte materialer.

Tekniske data:

(@) Kode: ExdIIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX111/2G

(b) Tryk: M4 ikke overskride den monteredes kobling/flanges klasse.

(c) Temperatur: Rumtemperatur (Ta) (-20°C < Ta < +50°C)

Temperatur Klasse ‘ Proces Temperatur (Tp) ‘
T6,T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3,T2, T1 -20°C to 100°C

Bemaerk venligst at sikkerhedsvejledninger og certifikater i denne publikation er oversat fra engelsk (United Kingdom).
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EC Bekendtgorelse af Konformitet
Nummer: 110

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Vi erklzerer under vores ansvarlighed at felgende produkt/er:

Udstyr: ‘ Flameproof Liquid Level Switch — M-Switch

Type Nummer: SM*2
(Mindre variationer | konstruktion passende for dennes anvendelse og/eller monterings

P P S NN Y alfabatiol feiims avials alent -l'H-Ann IIIAV\A At aAd * A A

UUIIUV CI IUCIILIIIL:CICI. VUU ananeElsK/NUMerisK SKi HULGYI u I\Cllueylvcl vOou UV'UIIUVUI}
Er tilpasset de relevante bestemmelser af EC Direktiverne:
94/09/EF ATEX

Gennemsyn udfert af:

til 94/09/EF:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

EC Type/Konstruktions Undersggelses Certificat til 94/09/EF ~ Sira 01ATEX1158
Kategorit1/2G Exd IIC T6 Ga/Gb

Kvalitets Sikrings System overvaget af:

til 94/09/EF:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB
Efterfalgende Harmoniserede Standarder er anvendt:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Efterfelgende Tekniske Standarder og Specifikationer er anvendt:
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Authoriseret Underskriver for producenten inde ECropeeiske Union:

Underskrevet: Dato: // Aua U7 210

David J. Ross-Hamilton, Global Godkendelses Konsulent
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Instrukcja instalacji w strefach zagrozonych wybuchem

Symbol przyrzgdu: M-Switch, typ SMA2, SMB2, SMN2.

Niniejsze zalecenia dotyczg przyrzgdéw M-Switch objetych certyfikatem Sira 01ATEX1158 i IECEX SIR 09.0060:

1.

Przyrzad moze by¢ stosowany w strefach zagrozonych wybuchem zawierajgcych gazy palne i opary w grupach
wybuchowosci lIA, IIB & IIC, i klasach temperaturowych T1, T2, T3, T4, T5 & T6. Notatka: Obudowa moze by¢ w
wysokich temperaturach procesowych lub w temperaturze otoczenia.

Instalacji przyrzgdu nalezy dokona¢ zgodnie z ogéinymi zasadami bezpieczenstwa. Instalacji powinien dokonywac
wykwalifikowany personel techniczny.

Obstugi i przeglagdéw nalezy dokonaé¢ zgodnie z ogéinymi zasadami bezpieczenstwa. Instalacji powinien
dokonywac¢ wykwalifikowany personel techniczny.

Nie zezwala sie na obstuge konserwacyjng lub naprawe ostony ognioszczelne;.

Nie nalezy otwiera¢ ostony podczas gdy urzadzenie jest zasilane elektrycznie.

Certyfikat wydany dla przyrzadu wykonanego z nastepujgcych materiatow:

Obudowa i ostona: Stal nierdzewna Typu 316.

W przypadku gdy przyrzad pracujgcy w strefie zagrozonej wybuchem moze miec¢ kontakt z substancjami
agresywnymi, do obowigzkéw uzytkownika nalezy zapewnienie odpowiedniej ochrony przyrzadu — mozliwe

rozszczelnienie obudowy moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

Substancje agresywne:  wszystkie substancje moggce doprowadzi¢ do uszkodzenia metalowych czesci czujnika
lub obudowy elektroniki.

Odpowiednia ochrona: regularna kontrola przyrzgdu oraz sprawdzenie odpornosci chemicznej materiatéw
uzytych w konstrukcji przyrzagdu wzgledem srodowiska pracy.

Uwaga: Stop uzyty do budowy ostony moze znajdowac si¢ przy dostepnej powierzchni urzgdzenia; w razie rzadkich
przypadkéw, sita uderzenia i iskry wywotane tarciem mogg doprowadzi¢ do wystgpienia zrédet zaptonu.

Obowigzkiem uzytkownika jest:

(a) Wartosci graniczne napie¢ i pragdéw nie sg przekroczone.

(b) Jedynie odpowiednio zatwierdzone wloty kablowe mogg by¢ uzyte przy podtgczeniu urzgdzenia.

(c) Wymogi dotyczgce tgcza pomigdzy obudowa wigcznika a zbiornikiem sg zgodne ze $rodowiskiem procesowym.
(d) Dobranie momentu dokrecenia wtasciwego dla zastosowanych materiatéw i rodzaju potgczen.

Dane techniczne:

(a) Oznaczenie: Ex d IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX 112G

(b) Cisnienie: Nie moze przekroczy¢ okreslonej wartosci zainstalowanej ztgczki nakretnej/kotnieza.

(c) Temperatura: Temperatura otoczenia (Ta) (-20°C < Ta < +50°C)

Klasa Temperaturowa ‘ Temperatura Pracy (Tp) ‘
T6, T5, T4, T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 100°C

Uwaga! Wszystkie instrukcje i certyfikaty BHP zawarte w tej publikacji zostaty przettumaczone z jezyka angielskiego (Wieka Brytania).
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EC Deklaracja zgodnosci
Numer: 110

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Jako producent, deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze wyréb opisany ponize;

Wyréb: Flameproof Liquid Level Switch - M-Switch
Typ: SM*2

(Niewielkie zmiany modelu, w celu dopasowania do danej aplikacji i wymagania dotyczace montazu
identyfikowane sg poprzez ciag symboli alfanumerycznych, jak pokazano powyzej)

jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej:
94/09/WE ATEX

Badania zostaly przeprowadzone przez nastepujacy jednostke notyfikowana:

Zgodnie z 94/09/WE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Swiadectwo badania typu i projektu zgodnie z 94/09/WE  Sira 01ATEX1158
Kategoriall 1/2G Ex d lIC T6é Ga/Gb

System zapewnienia jakosci kontrolowany jest przez nastepujaca jednostke notyfikowana;

Zgodnie z 94/09/WE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Zastosowane zostaty nastepujace normy zharmonizowane:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Zastosowane zostaty ponizej wymienione normy i specyfikacje:
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Podpis osoby upowaznionej do podpisywania prawnie wigzacej deklaracji w imieniu wytworcy:

Podpis: Data: / | Arasus? 2010

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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Instrucdes especificas para areas perigosas

Numeros dos modelos cobertos: M-Switch (SMA2, SMB2, SMN2.)

As seguintes instrugdes se aplicam ao equipamento coberto pelo certificado nimero Sira 01ATEX1158 e IECEx SIR 09.0060:

1.

O equipamento pode ser usado em areas sujeitas a gases inflamaveis e vapores com equipamentos dos grupos
IIA, lIB e IIC, e classes de temperatura T1, T2, T3, T4, T5 e T6. Nota: O envolvente pode estar mais elevado que o
processo ou a temperatura ambiente.

A instalacédo deste equipamento devera ser efectuada por pessoal qualificado de acordo com as normas em vigor.

A inspeccao e manutencdo deste equipamento devera ser efectuada por pessoal qualificado de acordo com as
normas em vigor.

N&o é permitido nenhum reparo ou manutencao no cercado a prova de fogo.

O cercado nao deve ser aberto quando o equipamento esta infuso com energia elétrica.

A certificagdo deste equipamento é garantida pelos materiais usados na sua construgao:

Invélucro e cobertura: Ago Tipo 316.

Se o0 equipamento eventualmente entrar em contacto com substancias agressivas entdo é da responsabilidade do
utilizador tomar as precaucdes necessarias para evitar efeitos adversos no equipamento assegurando que a

proteccdo ndo seja comprometida.

Substancias agressivas: ex: liquidos acidos ou gases que possam atacar os metais, ou solventes que afectem
materiais poliméricos.

Precaucdes: ex: verificagfes regulares como parte da rotina de inspec¢des ou controle pela folha de
caracteristicas em como é resistente a quimicos especificos.

Nota: A liga metalica usada para o material do cercado pode estar na superficie acessivel desse equipamento; no evento
de raros acidentes, as fontes de ignigdo devido a impacto e friccdo podem ocorrer faiscas.

E da responsabilidade do utilizador assegurar:

(a) A tenséo e corrente limite para este equipamento ndo é excedida.

(b) Que somente cabos de dispositivos de entrada apropriadamente certificados serdo utilizados quando ligando
esse equipamento.

(c) Os requerimentos das juntas entre o centro de comutacéo e o canal sdo compativeis com media do processo.

(d) A forquilha da sonda esta sujeita a stress provocado por pequenas vibragdes devido a sua fungédo normal.

Dados técnicos:

(a) Codificacdo: Exd IIC T6 Ga/Gb (-20°C < Ta < +50°C)
ATEX111/2G

(b) Pressao: N&o deve exceder a varia¢é@o par/flange colocada.

(c) Temperatura: Temperatura ambiente (Ta) (-20°C < Ta < +50°C)

Classes De Temperatura ‘ Temperatura Do Processo (Tp) ‘
T6,T5,T4,T3, T2, T1 -20°C to 85°C
T5,T4,T3,T2, T1 -20°C to 100°C

Por favor tenha em atencado que as instrugdes de seguranca e certificados nesta publicagéo foram traduzidas do Inglés (Reino Unido).
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Declaracao de Conformidade CE
No: 110

TUV UNIVUI Yl MIVGTHIUG, WIVUYIL, DGINITTITG, Wi TUL, WIHUGU Iy uus

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Declara ser nossa responsabilidade Gnica que o(s) produto(s):
Equipamento: - Flameproof Liquid Level Switch - M-Switch
Modelos: SM*2

(Pequenas variagbes no desenho destinadas a adaptar-se melhor a aplicagio e/ou montagem estéo
identificadas por caracteres alfa-numéricos onde indicado acima.)

Conformam com as provisdes relevantes das Directivas Europeias:
94/09/CE ATEX

Inspec¢ao feita por :

De acordo com 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB

Certificado de examinagéo de Tipo/Desenho de acordo com 94/09/CE Sira 01ATEX1158
Categoriall1/2G Ex d IIC T6 Ga/Gb

Sistema de controlo de qualidade monitorisado por:

De acordo com 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

Rake Lane, Eccleston,
Chester, CH4 9JN, GB
Os seguintes Standards de Armonizagdo foram aplicados:
EN 60079-0:2006 EN 60079-1:2007 EN 60079-26:2007

Os seguintes Standards Técnicos e Especificagdes foram aplicados:
IEC 60079-0:2007 EN 60947-1:2004 EN 60947-5-1:2004

Assinatura autorizada pelo fabricante para_a Comunidade Europeia:

Assinado: Data: // AwsuS7 2 o10

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant






M317/SlI Page 27



Safety Instructions Booklet
FlameprOOf M317/Sl, Rev. AB

Liquid Level Switch (M-Switch) August 2010

The Emerson logo is a trade mark and service mark of Emerson Electric Co.

Mobrey is a registered trademark of Rosemount Measurement Ltd.

All other marks are the property of their respective owners.

We reserve the right to modify or improve the designs or specifications of product and services at any time without notice.

© 2010 Rosemount Measurement Ltd. All rights reserved.

International: Americas:

Emerson Process Management Emerson Process Management

Rosemount Measurement Ltd. Rosemount Inc.

158 Edinburgh Avenue 8200 Market Boulevard

Slough, Berks, SL1 4UE, UK Chanhassen, MN 55317, USA

Tel +44 (0)1753 756600 Tel (USA) 1 800 999 9307 %
Fax +44 (0) 1753 823589 Tel (International) +1 952 906 8888

WWW.emersonprocess.com Fax +1 952 906 8889 EMERSON






